
TEKNİK VERİ SAYFASI · OLUŞTURMA · SESLENDİRME (TTS)

Her duyuruyu elle kaydetmek mi?
Bundan sonra metniniz konuşur.
Seslendirme (TTS), metni doğal kulağa gelen konuşmaya çevirir: 37 dilde 800’den fazla ses, birden çok konuşmacılı

diyaloglar ve bir ses örneğinden kendi sesiniz. Duyurular, talimatlar ve müşteri iletişimi için; uygulamada ve API

üzerinden.

BİR BAKIŞTA

Ses örnekli 800’den fazla ses, üç kalite kademesi, konuşmacı etiketli diyaloglar,

Premium’dan itibaren ses klonlama ve isimler ile markalar için bir telaffuz sözlüğü.
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OLUŞTURMA

01 · KONUSU

Her değişiklikten sonra yeniden kayıt mı?
Metni düzenleyin, sesi yeniden üretin.
Telefondaki karşılama mesajına yeni çalışma saatleri girer, kılavuza yeni bir adım eklenir ve bir kez daha

birinin mikrofonun başına geçmesi gerekir. Seslendirme (TTS) ile yalnızca metni düzenler, sesi yeniden

üretirsiniz; aynı sesle ve bir kayıt oturumu ayırtmadan.

GİRDİ

Metin, en fazla 50.000 karakter; diyaloglar için bölüm başına bir

konuşmacı etiketi

SESLER

37 dilde 800’den fazla ses, kadın ve erkek, ya da klonlanmış kendi

sesiniz

ÇIKTI

MP3 ses dosyası; Premium’dan itibaren WAV ya da OGG olarak da

ERİŞİM

Media AI › Ses Stüdyosu

altında uygulama, REST API ve MCP

Geniş ses kataloğu

37 dilde 800’den fazla ses; İspanyolca ve Portekizce için her

biri iki varyantla. Basic dil başına 5 ses sunar, Premium ve

üstü hepsini.

Birden çok konuşmacılı diyaloglar

Çoklu Konuşmacı  modunda her bölüm bir dil ve ses ile

başlar, örneğin [de|Anneliese]. Stüdyo tüm bölümleri tek bir

ses dosyasında birleştirir.

Kendi sesiniz

Ses klonlama  altında en az 10 saniyelik bir ses örneği

yükleyin; metniniz o sesle okunur. Premium kademesinden

itibaren kullanılabilir.

Telaffuz sözlüğü

TTS Sözlüğü  içinde isimlerin, markaların ve kısaltmaların

nasıl okunacağını tanımlarsınız. Girişler hesabınıza kaydedilir;

Premium kademesinden itibaren.

Üç kalite kademesi

En hızlı üretim için Basic, tüm seslerle Premium, en iyi kalite

için Ultra. Kademeyi Model  altında seçersiniz.

Konuşma hızı

Tempoyu ince ayarlayın; örneğin hafifçe yavaş için 0,9,

hafifçe hızlı için 1,1. Varsayılan 1,0’dır.
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OLUŞTURMA

02 · NASIL ÇALIŞIR

Metni girin, bir ses seçin.
Dinleyin ve indirin.
Ses Stüdyosu’nda dört adım var. REST API ve MCP aynı sesleri, kademeleri ve biçimleri sunar.

1
Ses Stüdyosu’nu açın

Media AI › Ses Stüdyosu  altında Metinden sese (TTS)  sekmesini seçin ve metninizi yazın ya da yapıştırın.

2
Dili, sesi ve kademeyi seçin

Dil ve sesi seçin, ardından Model  altında Basic, Premium veya Ultra’yı ayarlayın. Diyaloglar için Çoklu Konuşmacı  moduna

geçin.

3
Sesi üretin

Stüdyo dosyayı bir iş olarak oluşturur ve hazır olduğunda oynatma için gösterir.

4 İndirin ve yeniden kullanın

İndir  dosyayı kaydeder. Geçmiş  bölümünde önceki ayarları geri yükleyip sesi yeniden üretebilirsiniz.

TEKNİK VERİLER

ÖZELLİK AYRINTILAR

Sesler ve diller 800’den fazla ses, 37 dil; GET /voice/voices ile ses örnekli liste

Metin uzunluğu İş başına en fazla 50.000 karakter

Çıktı biçimleri MP3, WAV, OGG; uygulamada WAV ve OGG Premium kademesinden itibaren

Klonlama için ses örneği WAV, MP3, M4A, FLAC, OGG, WebM, AAC; en az 10 saniye, en fazla 10 MB

Kalite kademeleri Basic, Premium (varsayılan), Ultra

REST API POST /job/add/paperoffice_voice___tts, diyaloglar voice=Multi ile

MCP po_tts_generate, po_tts_multivoice_generate, po_tts_voice_clone, po_tts_voices_list
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OLUŞTURMA

03 · UYGULAMADA

Hat, eğitim, ürün videosu.
Her biri doğru sesle.

Hat için yeni bir karşılama

Destek karşılama metnini yazar, bir ses

seçer ve MP3’ü indirir. Çalışma saatleri

değiştiğinde yalnızca metni düzenler

ve karşılamayı yeniden üretir.

İki sesli bir eğitim diyaloğu

İK, [de|Anneliese] ve [de|Florian]

etiketleriyle bir diyalog yazar ve iki

konuşmacının sırayla konuştuğu tek

bir ses dosyası alır.

Birkaç dilde bir ürün videosu

Pazarlama, metni Çeviri Stüdyosu’nda

çevirir ve her sürümü o dilde bir sesle

seslendirir. Sözlük, ürün adının doğru

telaffuz edilmesini sağlar.

SIK SORULAN SORULAR

Kaç ses ve dil var?

37 dilde 800’den fazla ses; İspanyolca ve Portekizce için her biri iki

varyantla. GET /voice/voices adı, cinsiyeti ve ses örneğiyle birlikte

listeyi döndürür.

Kendi sesimi kullanabilir miyim?

Evet, Premium kademesinden itibaren. En az 10 saniyelik bir ses

örneği yükleyin; 15 ila 30 saniye önerilir. Stüdyo, örneğin konuşulan

metnini algılar; bunu düzeltebilirsiniz.

Birden çok konuşmacılı diyaloglar nasıl çalışır?

Her bölüm dil ve ses etiketiyle başlar, örneğin [en|Sarah]. API

üzerinden metni voice=Multi ile gönderirsiniz; her bölümün ayrıca bir

etiketi olmalıdır.

Ücretlendirme nasıl?

Kullanıma göre, kalite kademesine bağlı olarak. Güncel fiyatlar

fiyatlandırma sayfasındadır.

BAŞLAYIN

Ses Stüdyosu’nda ilk duyurunuzu oluşturun.

PaperOffice hesabınıza giriş yapın, Media AI › Ses Stüdyosu  öğesini açın ve Metinden sese (TTS)

seçin. Metni girin, bir ses seçin, sesi üretin.

paperoffice.ai/tr/ai-voice-tts-metinden-sese-konusma-sentezi-tts

MODÜL HAKKINDA DAHA FAZLA

paperoffice.ai/tr/ai-voice-tts-metinden-

sese-konusma-sentezi-tts

FİYATLANDIRMA

paperoffice.ai/en/pricing

İLETİŞİM

paperoffice.ai/tr/iletisim
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